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White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Technische Beschreibungen ﻿
Caractéristiques techniques

Specification sheet

38mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) side panels and shelves finished with 2mm matching straight 
ABS impact resistant edges. Shelves are fitted using provided concealed shelf supports enabling the shelves to be height adjustable in 32mm 
increments. Height adjustable levelling feet and bottom plinth in anodized aluminium.

18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) back panels finished with 2mm matching straight ABS impact 
resistant edges. At least one 860mm wide back panel or alternatively two 430mm wide back panels are mandatory for any Libreria configuration to 
ensure stability and avoid wobbling.

Finishes

Côtés et étagères en aggloméré épaisseur 38 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 2 mm en 
teinte. Les étagères sont équipées de taquets métalliques cachés qui permettent le réglage en hauteur de la tablette tous les 32 mm. La structure a des 
vérins de réglage et un jeu de socles en profil alu anodisé.

Réalisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 2 mm en teinte. 
Afin d’assurer la stabilité de la composition, il faut prévoir au moins 1 fond largeur 86 cm ou 2 fonds largeur 43 cm.

Finitions

Wangen und Fachböden aus 38 mm starkem melaminbeschichteten Holzkonglomerat, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig umrandet in passendem, 
stoßfestem ABS, 2 mm stark. Die Fachböden sind mit versenkbaren Metall-Fachbodenträgern ausgestattet und ermöglichen die Höhenverstellung der 
Fachäer alle 32 mm. Die Wangen sind mit Nivellierfüßen und einem Paar Sockeln aus eloxiertem Aluminiumprofil ausgestattet.

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier überzogen, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig umrandet mit passendem, stoßfestem ABS, 2 mm 
stark. Um die Stabilität der Zusammensetzung zu gewährleisten, muss mindestens eine 860 mm breite Rückwand oder zwei 430 mm breite Rückwand 
positioniert werden.

Ausführungen

STRUCTURE / STRUCTURE / KORPUSFARBE

BACK PANEL / FOND / RÜCKWAND

Weiss Ulme
Blanc Orme
White Elm

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut
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Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Technische Beschreibungen ﻿
Caractéristiques techniques
Specification sheet

18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) doors finished with 1.5mm matching straight ABS impact 
resistant edges. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Doors can be supplied with or 
without lock except 450H small doors which always come non-locking. When a lock is available two safety folding keys with plastic head are 
supplied. 

Finishes

Réalisées en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte. 
Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et profondeur. 
Serrure avec un jeu de clés pliables.

Finitions

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier beschichtet, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig mit passendem, stoßfestem ABS, 1,5 mm stark. 
Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. 
Schloss mit Klappschlüssel in zweifacher Ausführung.

Ausführungen

MFC HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE / MELAMINTÜREN

Weiss Grau Eiche hell UlmeBeton
Blanc Gris Chêne OrmeBéton
White Grey Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) lockable doors finished with 1.5mm matching straight ABS 
impact resistant edges. The MFC surface is coated using matt lacquers in a variety of colors. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated 
metal hinges allowing 105° door opening. Doors can be supplied with or without lock except 450H small doors which always come non-locking. 
When a lock is available two safety folding keys with plastic head are supplied.
Réalisées en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte, 
vernies en laqué mat en plusieurs finitions. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et 
profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.
Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier beschichtet, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig mit passendem, stoßfestem ABS, 1,5 mm 
stark. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit 
Klappschlüssel in zweifacher Ausführung.

LACQUERED MFC HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE LAQUÉES / MELAMINTÜREN LACKIERT

Finishes
Finitions
Ausführungen
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Technische Beschreibungen ﻿
Caractéristiques techniques

Specification sheet

18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with matching straight melamine edges. The door is covered with 1.3mm abrasion resistant leather 
finished with matching decorative stitching along the perimeter of the panel. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges 
allowing 105° door opening. Doors can be supplied with or without lock except 450H small doors which always come non-locking. When a lock is 
available two safety folding keys with plastic head are supplied. 
Réalisées en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte, 
revêtues en cuir régénéré ép. 13/10 mm,  avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. La partie extérieure est dans une seule pièce  pliée 
sur quatre côtés pour couvrir l’épaisseur de la porte et après, encore pliée à l’intérieure (pour quelques cm) pour cacher les joinctions visibles dans la 
partie extérieure. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec 
un jeu de clés pliables.

Aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, die mit Melaminpapier beschichtet und mit Papier umrandet ist. Die Außen- und Innenseiten und -kanten der 
Platte sind mit 13/10 mm starkem regeneriertem Leder bezogen, mit passenden Ziernähten am Umfang. Das Leder auf der Außenseite ist ein einziges 
Stück, das auf allen vier Seiten aufgeklappt ist, um die Tiefe der Tür abzudecken, und dann auf der Innenseite (um einige Zentimeter) aufgeklappt, 
um keine Fugen an den Außenseiten zu sehen. Der mittlere Teil der Innenseite ist mit einem zweiten Lederstück bezogen. Scharniere mit 105° 
Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit Klappschlüssel in zweifacher 
Ausführung.

LEATHER COVERED HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE REVÊTUES EN CUIR / 
MELAMIN-TÜREN MIT LEDERBEZUG

Finishes
Finitions
Ausführungen

Rot Braun Anthrazit Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

HANDLES FOR MFC HINGED DOORS / POIGNÉES POUR PORTES EN MÉLAMINE / 
GRIFFE FÜR MELAMIN-DREHTÜREN

Blanc (A)

Gris ombre (Q)Gris ombre (JR)

Aluminium (Z) Aluminium (P)

White (A)

Shadow grey (Q)Shadow grey (JR)

Silver (Z) Silver (P)

Weiss (A)

Dunkelgrau (Q)Dunkelgrau (JR)

Silber (Z) Silber (P)

Verchromt (K)

Verchromt (Y)

Chromé (K)

Chromé (Y)

Chrome (K)

Chrome (Y)

Blanc (JB)

Aluminium (J)

White (JB)

Silver (J)

Weiss (JB)

Silber (J)

Poignée ABS standard
Standard ABS Griff

Standard ABS handle Optional metal handles - a surcharge applies, 5 Pts per handle
Poignée métallique en option, + 5 pts pour chaque poignée
Optionaler Metallgriff - 5 Pts Aufpreis

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 
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Technische Beschreibungen ﻿
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Finishes

Glass Frame

Finitions

Verre Cadre

Ausführungen

Glas Gestell

Weiss

HochglanzpoliertSatiniert

Silber

Silber

Dunkelgrau
Blanc

Brillant lucideAcidifié

Aluminium

Aluminium

Gris ombre
White Silver

Silver

Shadow grey

FRAMED GLASS HINGED DOORS / PORTES EN VERRE AVEC CADRE / GLASRAHMENTÜREN

LADDER / ECHELLE / LEITER

4mm tempered translucent white glass framed hinged doors, the aluminium frame is supplied in an anodized silver finish as standard and chrome 
effect polished at a surcharge. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Doors can be 
supplied with or without lock except 450H small doors which always come non-locking. When a lock is available two safety folding keys with plastic 
head are supplied. ABS handle painted in a matching finish.

For 256cm high configurations. Fabricated from epoxy powder coated steel tube, ABS safety shoes. The ladder hooks on epoxy powder coated steel 
rails fitted to the edge of the MFC shelves, rails are supplied in a matching finish to the ladder. Available for 256cm high Libreria only.  
Please note: the shelves provided with rail are 27mm less deep than standard shelves, doors may not be fitted immediately underneath the rail. 

Réalisées en verre trempé épaisseur 4 mm, vernies, avec cadre en alu anodisé finition alu ou brillant effet chromé. Charnières avec ouverture à 105°, 
réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables. Bouton en ABS verni en 
teinte avec le cadre.

Pour compositions H.256 cm. Réalisée en tube d’acier verni à poudre époxy avec embouts en ABS. L‘échelle est accrochée sur les rails en acier vernis à 
poudre époxy en teinte avec l’échelle, fixé dans les étagères de la Libreria. Disponible que pour Libreria H. 256 cm.
N.B. les étagères sont réduites en profondeur de 27mm pour le rail; pas possible mettre des portes au dessous du rail.

Aus 4 mm starkem Hartglas, lackiert, mit Rahmen aus silber eloxiertem Aluminium oder poliertem Chrom.  Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus 
gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück). ABS-Knopf in der gleichen 
Farbe lackiert.

Für Module H. 256 cm. Aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlrohr mit ABS-Kappen. Die Leiter wird an den Stahlschienen befestigt, die mit Epoxidpulvern 
in der gleichen Farbe wie die Leiter lackiert sind und auf den speziellen Fachböden des Bücherregals befestigt sind. Nur für Ausführung H. 256 cm 
verfügbar. 
Hinweis: Die Fachböden mit Schienen werden auf eine Tiefe von 27 mm pro Schiene reduziert; die Türen können nicht im Fach unter der Schiene 
angebracht werden.

Polished chromeFrosted



90 cm 47 cm
44 cm

90 cm 47 cm
44 cm

1

5

5
9

3

3

7

2

2

6

4

8

8

8

1.

5.

3.

7.

2.

6.

4.

8.

9.

456

LIBRERIA 

256CM HIGH 215CM HIGH
HAUTEUR 256 CM HAUTEUR 215 CM
HÖHE 256 CM HÖHE 215 CM

TECHNICAL FEATURES / COMPOSABILITE / AUFBAUSYSTEM

Back panel

Shelf

Framed glass door

Hook-on ladder

Side panel

Middle panel

Rail for ladder

Plinth

MFC door

Fond
Rückwand

Etagère
Fachboden

Porte en verre avec cadre
Glasrahmentür

Échelle
Leiter

Côté de fermeture
Abschlussseite

Coté intermédiaire

Etagère pour rail pour échelle

Abschlußseite

Schiene zum Einhängen der Leiter

Profil
Profil

Porte en mélamine
Melamintür

Please note: doors may not be 
fitted immediately underneath 
the rail
N.B. pas possible mettre des 
portes au dessous du rail
Anmerkung: unter der Schiene 
ist es NICHT möglich, die Türen 
anzubringen

Please note: 128cm high doors may not 
be fitted above other 128cm high doors 
N.B. Pas possible superposer des portes 
H. 128 dans les compositions Libreria H. 
256 cm
Hinweis: Es ist im Programm Libreria nicht 
möglich, Türen mit Höhe 128 cm zu stapeln

Layout
Layout

Shapes and sizes



Libreria

Modulen
Modules
Modules
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Module with 6 shelves - to be used as a starter
Module terminal à 6 étagères
Startmodul 5OH beidseitig verwendbar

LA
47 44 215 LIFI43S 542 +427 0,139 57,8 4

Module with 7 shelves - to be used as a starter
Module terminal à 7 étagères
Startmodul 6OH

LA
47 44 256 LIFI43A 639 +504 0,166 68,8 5

Module with 6 shelves and a gap to fill with the specific shelf for when a ladder is required - to be used as a starter
Module terminal à 6 étagères pour échelle
Startmodul 6OH für Einfügung der Treppe

LA
47 44 256 LIFS43A 570 +466 0,153 63,8 4

Module with 6 shelves - to be used as a starter
Module terminal à 6 étagères
Startmodul 5OH beidseitig verwendbar

LA
90 44 215 LIFI86S 729 +650 0,193 88,8 4

Module with 7 shelves - to be used as a starter
Module terminal à 7 étagères
Startmodul 6OH

LA
90 44 256 LIFI86A 856 +763 0,234 104,8 5

Module with 6 shelves and a gap to fill with the specific shelf for when a ladder is required - to be used as a starter
Module terminal à 6 étagères pour échelle
Startmodul 6OH für Einfügung der Treppe

LA
90 44 256 LIFS86A 757 +689 0,207 94,8 4

Module with 6 shelves - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 6 étagères
Folgemodul 5OH mit Einlegenböden

LA
47 44 215 LIDI43S 542 +427 0,140 57,8 4

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert

Li
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Modulen
Modules
Modules
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Module with 7 shelves - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 7 étagères
Folgemodul 6Oh mit Einlegenböden

LA
47 44 256 LIDI43A 639 +504 0,166 68,8 5

Module with 6 shelves and a gap to fill with the specific shelf for when a ladder is required - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 6 étagères pour échelle
Folgemodul 6OH für Einfügung der Treppe

LA
47 44 256 LIDS43A 570 +466 0,153 63,8 4

Module with 6 shelves - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 6 étagères
Folgemodul 5OH mit Einlegenböden

LA
90 44 215 LIDI86S 729 +650 0,194 88,8 4

Module with 7 shelves - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 7 étagères
Folgemodul 6Oh mit Einlegenböden

LA
90 44 256 LIDI86A 815 +763 0,234 104,8 5

Module with 6 shelves and a gap to fill with the specific shelf for when a ladder is required - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 6 étagères pour échelle
Folgemodul 6OH für Einfügung der Treppe

LA
90 44 256 LIDS86A 757 +689 0,207 94,8 4

End side panel
Côté de fermeture
Abschlußseite

LA
4 44 215 LIFISU0 207 +205 0,066 27,0 1
4 44 256 LIFISA0 233 +244 0,080 33,0 1

Middle side panel, to be placed between two modules
Côté de séparation
Trennwand 

LA
4 44 215 LIDISU0 207 +205 0,067 27,0 1
4 44 256 LIDISA0 233 +244 0,080 33,0 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert



Libreria

Modulen
Modules
Modules
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Back panel, at least one back panel is required in any configuration
Fond pour modules L. 43 cm
Rückwand für Modul B.43cm

LA
43 1,8 211 LISH43S 152 +197 0,046 12,1 2
43 1,8 256 LISH43A 191 +237 0,053 14,6 2

Back panel, at least one back panel is required in any configuration
Fond pour modules L. 86 cm
Rückwand für Modul B.86cm

LA
86 1,8 211 LISH86S 210 +396 0,091 24,1 2
86 1,8 256 LISH86A 254 +474 0,098 28,9 2

Melamine shelf
Etagère pour libreria
Einlegeboden Melamin

LA
43 40 4 LIRI430 68 +37 0,013 5,0 1
86 40 4 LIRI860 100 +74 0,027 10,0 1

Shelf supplied with metal rail for using with our hook-on ladder, rail on one side only
Étagère avec intégration pour échelle sur 1 côté
Einlegeboden Melamin mit Leiterschienen

LA
43 44 4 LIRS431 102 +37 0,016 5,6 2
86 44 4 LIRS861 138 +74 0,028 10,0 2

Shelf supplied with metal rails for using with our hook-on ladder, rails on both sides
Étagère avec intégration pour échelle sur 2 côtés
Einlegeböden T.39 Melamin

LA
43 44 4 LIRS432 130 +37 0,016 5,6 2
86 44 4 LIRS862 176 +74 0,028 10,0 2

Hook-on metal ladder
Échelle pour libreria H.256 cm
Metall Leiter

33 39 199 LISC000 459 0,075 11,0 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Libreria

Melamintüren
Portes en mélamine

Melamine doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine hinged door - non-locking
Porte en mélamine sans serrure
Melamintür ohne Schloß

LA 4 AC
43 2 45 LIALRS0 58 +45 +20 +214 0,013 3,0 1
43 2 45 LIALRD0 58 +45 +20 +214 0,013 3,0 1

L
R

Melamine hinged door - non-locking
Porte en mélamine sans serrure
Melamintür ohne Schloß

LA 4 AC
43 1,8 83 LIAL121 77 +87 +20 +234 0,023 4,6 1
43 1,8 83 LIAL122 77 +87 +20 +234 0,023 4,6 1

L
R

Melamine hinged door - non-locking
Porte en mélamine sans serrure
Melamintür ohne Schloß

LA 4 AC
43 1,8 128 LIAL123 104 +136 +20 +278 0,034 7,1 1
43 1,8 128 LIAL124 104 +136 +20 +278 0,034 7,1 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L
R

Melamine hinged door - non-locking
Porte en mélamine sans serrure
Melamintür ohne Schloß

LA 4 AC
43 1,8 211 LIAL125 144 +223 +31 +399 0,054 11,6 1
43 1,8 211 LIAL126 144 +223 +31 +399 0,054 11,6 1

L
R

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes en mélamine sans serrure
Melamintüren ohne Schloß

LA 4 AC
86 2 45 LIALDRI0 84 +87 +31 +435 0,015 5,3 1

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes en mélamine sans serrure
Melamintüren ohne Schloß

LA 4 AC
86 1,8 83 LIAL127 119 +177 +31 +478 0,028 9,1 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder



Libreria

Melamintüren
Portes en mélamine
Melamine doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes en mélamine sans serrure
Melamintüren ohne Schloß

LA 4 AC
86 1,8 128 LIAL128 158 +262 +31 +572 0,040 13,9 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes en mélamine sans serrure
Melamintüren ohne Schloß

LA 4 AC
86 1,8 211 LIAL129 223 +447 +43 +826 0,066 22,8 1

Melamine hinged door - lockable
Porte en mélamine avec serrure
Melamintür mit Schloß

LA 4 AC
43 1,8 83 LIAL021 93 +87 +20 +234 0,024 4,7 1
43 1,8 83 LIAL022 93 +87 +20 +234 0,024 4,7 1

L
R

Melamine hinged door - lockable
Porte en mélamine avec serrure
Melamintür mit Schloß

LA 4 AC
43 1,8 128 LIAL023 121 +136 +20 +278 0,034 7,1 1
43 1,8 128 LIAL024 121 +136 +20 +278 0,034 7,1 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L
R

Melamine hinged door - lockable
Porte en mélamine avec serrure
Melamintür mit Schloß

LA 4 AC
43 1,8 211 LIAL025 171 +223 +31 +399 0,055 11,6 1
43 1,8 211 LIAL026 171 +223 +31 +399 0,050 11,6 1

L
R

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à droite
Melamintüren mit Schloß rechts

LA 4 AC
86 1,8 83 LIAL027 144 +177 +31 +478 0,028 9,1 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder

Li
br

er
ia
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Melamintüren
Portes en mélamine

Melamine doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à gauche
Melamintüren mit Schloß links

LA 4 AC
86 1,8 83 LIAL134 144 +177 +31 +478 0,028 9,1 1

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à droite
Melamintüren mit Schloß rechts

LA 4 AC
86 1,8 128 LIAL028 184 +262 +31 +572 0,039 13,9 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à gauche
Melamintüren mit Schloß links

LA 4 AC
86 1,8 128 LIAL135 184 +262 +31 +572 0,040 13,9 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à droite
Melamintüren mit Schloß rechts

LA 4 AC
86 1,8 211 LIAL029 250 +447 +43 +826 0,067 22,8 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
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Glastüren mit Rahmen
Portes en verre
Glass doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Framed frosted glass hinged door - non-locking 
Porte vitrée avec cadre alu sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 1,8 45 LIATRS0 218 +49 +20 0,012 3,5 1
43 1,8 45 LIATRD0 218 +49 +20 0,012 3,5 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes vitrées sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 1,8 45 LIATDRI0 372 +73 +31 0,017 5,5 1

Framed frosted glass hinged door - non-locking 
Porte vitrée avec cadre alu sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 1,8 83 LIATSBS0 222 +59 +20 0,021 4,5 1
43 1,8 83 LIATSBD0 222 +59 +20 0,021 4,5 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes vitrées sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 1,8 83 LIATDBA0 398 +84 +31 0,029 8,3 1

Framed frosted glass hinged door - non-locking 
Porte vitrée avec cadre alu sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 1,8 128 LIATSMS0 249 +82 +20 0,031 6,5 1
43 1,8 128 LIATSMD0 249 +82 +20 0,031 6,5 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes vitrées sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 1,8 128 LIATDMA0 482 +121 +31 0,049 12,7 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung

Li
br

er
ia
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Portes en verre

Glass doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Framed frosted glass hinged door - non-locking 
Porte vitrée avec cadre alu sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 1,8 211 LIATSSS0 412 +98 +31 0,051 10,3 1
43 1,8 211 LIATSSD0 412 +98 +31 0,051 10,3 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes vitrées sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 1,8 211 LIATDSU0 692 +140 +43 0,067 20,5 1

Framed frosted glass hinged door - lockable 
Porte vitrée avec cadre alu avec serrure
Glastür mit Rahmen mit Schloß

L 4
43 1,8 83 LIATSBS1 253 +59 +20 0,021 4,5 1
43 1,8 83 LIATSBD1 253 +59 +20 0,021 4,5 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à droite
Glastüren mit Rahmen mit Schloß rechts

L 4
86 1,8 83 LIATDBA1 434 +84 +31 0,029 8,3 1

Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à gauche pour superposition
Glastüren mit Rahmen mit Schloß links

L 4
86 1,8 83 LIATDBA2 434 +84 +31 0,029 8,3 1

Framed frosted glass hinged door - lockable 
Porte vitrée avec cadre alu avec serrure
Glastür mit Rahmen mit Schloß

L 4
43 1,8 128 LIATSMS1 281 +82 +20 0,031 6,5 1
43 1,8 128 LIATSMD1 281 +82 +20 0,050 6,5 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L
R

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung



Libreria

Glastüren mit Rahmen
Portes en verre
Glass doors
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Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à droite
Glastüren mit Rahmen mit Schloß rechts

L 4
86 1,8 128 LIATDMA1 516 +121 +31 0,040 12,7 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à gauche pour superposition
Glastüren mit Rahmen mit Schloß links

L 4
86 1,8 128 LIATDMA2 516 +121 +31 0,040 12,7 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Framed frosted glass hinged door - lockable 
Porte vitrée avec cadre alu avec serrure
Glastür mit Rahmen mit Schloß

L 4
43 1,8 211 LIATSSS1 445 +98 +31 0,051 10,3 1
43 1,8 211 LIATSSD1 445 +98 +31 0,051 10,3 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à droite
Glastüren mit Rahmen mit Schloß rechts

L 4
86 1,8 211 LIATDSU1 725 +140 +43 0,067 20,5 1

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung

Li
br
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ia
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